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pMinistre de la marine et des colonies aux
Préfets maritimes; Chefs du service de la
marine et Commissaires de I'Inseription
maritime.

Paris, le 16 septembre 1867.

lification d'un traité de commerce et de na-
vigation, et d’une convention consulaire
wnclus entre la France et le Portugal.

Nessieurs, des décrets impériaux, en date
27 juillet dernier, ont promulgué le traité
{ecommerce et de navigation et la conven-
lmconsulaire conclus, le 11 juillet 1866,
mlre la France et le Portugal.

Vous frouverez ci-apres reprodujts ces dé-
miset des extraits des actes internationaux
1 les accompagnent.

lappelle spécialement votre attention sur
luficle 18 du Traité de commerce et de na-
igtion, d'aprds les termes duquel le pavil-
i portugais doit &tre compldtement assi-
ulé au pavillon francais en ce qui concerne
tpyement des droits de pilotage. Il y aura
lende prendre note de cette stipulation en
mrge dela circulaire du 27 novembre 1849,
talive au traitement des navires étrangers
fimatiere de pilotage.

lecevez, ete.

b Ministre de Ulntériewr, chargé par intérim du
département de la marine et des colonies,

Signé : LA VALETTE.

FEUILLETON.
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u\’?ﬁér en résumé, ce qui perpétuail l'inqui
"le agitation de la comtesse qui me pass:
L-:J:sans (Aicrire i Nancy, et qui n'e‘n recevait D il
'}m‘e Sans’ craindre en 1'ouvrant, 'dy trquver un :35
P %8 nouvelle. Nous laissons & juger si ses homm"]
fa a"FS ne trouvaient pas le temps aussl long qui
it 1o paraitre a leur cliente.
i n e jour du jugement arriva et la nouvelle du
‘rffﬂ‘ws fut envoyée par un expres & la comtesse d'Hau-
e, Fle ne put s'empécher de laisser éclater sa
e et sang perdre un instant fit connaltre & Karl cet

4-1'” Voir les n, 99, 30, 31, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40,
143, 44, 45 et 46 de la FSUILLE OFFICIELLE.
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ANNEXES

Décretimpérial portant promulgation dv Trailé
de commerce et de navigation conclu, fe 11
Juillet 1866, entre la France et le Portugal.

(Du 27 juillet 1867).
NAPOLEON, par la grice de Dicu el la
volonlé nationale, EMPEREUR DES FRANCATS,
A tous présents ct & venir, SaruT:
Sur le rapport de notre Ministre Seerélaire
d’Elat an département desaffaires elrangeres,
AVONS DECIDE ET DECIDONS ce qui suil :

Article 1°7, Un Traité de commerce et de
navigation, suivi de deux tarifs, avant été con-
clu, le 11 juillet 1866, entre la France ct le
Portugal, et les ratifications de cet acte ayant
été échangdes aLishonne, le 15 juillet 1867,
lesdits Traité et tarif, dont la ieneur. suit, re-
cevront leur pleine et entigre exécution.

Traité de commerce et de navigation conclu, le
le 11 juillet 1866, entre lo France et le
Portugal. '

Sa Majesté I'Empereur des Francais et Sa
Majesté le Roi de Portugal et des Algarves,
également animés du désir de resserrer les
liens d’amilié qui unissent les deux nations
et voulant améliorver et étendre les relations
commerciales entre les deux Etals respeclifs,
ont résolu de conclure pour cet objet un
Trailé spécial et ont, & cet effet, rommé pour
leurs plénipoteniiaires, savolr : ‘

Sa Majesté I'Empereur des Irancais, le

heureux résultat. Elle en fit méme inconlinent la décla-
ralion & Joseph, présent alors . en lui disant que Karl
était son fils Alfred, jadis enlevé par les cosaques; que
ce fait venait d'étre solennellement constaté par la Jjus-
tice et que désormais Joseph et les autres servileurs d.u
chiteau adraient i traiter Karl comme le fils de la mai-
son. Joseph sinclina en signe d‘nhéissanc-c sans 1'ie.n
témoigner de ses senliments intérieurs ; puis, _quam[ .l!
fut sorti la comtesse demanda a Karl d’oi venait sa froi-
deur a cette heurcuse nouvelle et comment il flﬁ parflis-
sait pas plus satisfait d’'avoir enfin rcquuvc sa mére.
Karl, 4 cette interpellation directe, rougit et balbulia.
11 chercha a mentir, lui I'honnete et sincére jeune homme
ot voulut mettre sur le compte de I'émotion sa .froideur
trop visible. La comtesse qui sentait Ie besoin de_sc
cepter ses excuses ct le congédia.
Karl non moins triste qu'auparavant regagna sa chambre.

Nous avons cherché & faire connaitre la nature des
sentiments qui, pendant la quinzaine p}'ét:lldant le jo-ur
ol nous sommes arrivés dans ce récit, a}'aicnt 'aglt(':
Tesprit de la comtesse et celui de Mgdelcmo. Disons
maintenant quels avaient ¢té ceux de Karl , pendant le
méme laps de temps. o -

Jeté a TI'improviste dans une situation aussi ¢trange

aussi pénible que celle gue nous avons essayé de

Ct . - .
doit en convenir, le moins

décrire, Karl n'était pas, on ;
a plaindre des hotes du chatcan d'Tiglemont. Le déve-

sieut Nicolas-Prospére Bourée, grand officier
de 'ordre impérial de la Légion d’honneur,
grand-croix de I'ordre de laTour et de 'Epée,
ete. ele., sonenvoyé extraordinaire et ininistre
plénipotentiaire prés Sa Majesté le Roi de
Portugal et des Aluarves; :

Sa Majeslé le Roi de Portugal et des Algar-
ves, M. Joseph-Marie do Casal Ribeiro, pairdu
royaume, grand-croix de 'ordre militaire du
Clirist, de Vordre de Saint-Grégoire-le-Grand
ete. ele., son ministre et secrélaire d’Elat an
département des affaives étrangdres;

Lesquels, aprds s’étre communiqué leurs
pleins pouvoirs,. trouvés en bonne et due
forme, sont convenus des articles suivanls :

Art. 1. Il y aura pleine et entigre liberté
de commerce et de navigation entre les sujets
de Sa Majesté I'Empereur des Irancais et
ceux de Sa Majesté le Roi de Portugal et des
Algarves; ils ne seront pas soumis, i raison
de leur commerce et de leur industrie, dans
les ports, villes ou lieux quelconques des
Litals respectifs, soit qu'ils s"y établissent, soit
(qu'ils y résident temporairement, & des taxes,
impots ou patentes, sous quelque dénomina-
tion que ce soit, antres ni plus élevés que
ceux qui seront pergus sur les nationaux.
Les privileges, immunités et autre faveurs
guelconques dont jouiraient, en matiére de
commerce et d'industrie, les sujets de l'une
des hautes Parlies contractantes, seront com-
muns & ceux de l'autre.

2. Les objets d’origine ou de manufactute
porlugaise énumérés dans le tarif A , joint
au présent Traité, seront admis en France
aux droils fixés par ledit tarif, tous droits
additionnels compris , lorsqu’ils seront im-

loppement si rapide de la lutle passionnée qu'avait fait
naitre sa présence, en lui otant presque la facullé de
réfléchir, ne Iui avait pas permis de se prononcer. I1
souffrait, nous Tavons dit déji, et des tortures morales
supportées par deux femmes qui Tui élaient chéres, ot
de ses propres tourments, en voyant [uir indéliniment
devant lui le but que, quelques instants auparavant, il
croyait avoir alteint. Apres le départ de Madeleine, de-
part qui Jui avait rendu celle-ci plus chére qu'avant,
ot avail instinelivement fait pencher dans son esprit la
palance du ¢oté de cette dernicre, Karl chercha & mettre
de Tordre dans ges idées, troublées si fortement depuis
quelques jours et, comme il avait un sens droit ct
heaucoup de jugement, il essaya de s'orienter le mieux
possible dans le dédale de faits ot de suppositions ot
il se trouvait engagé.

Dabord il reconnut (ceci n'élait pas difficile) qu'il
¢tait bien le fils, soit de la comtesse, soit de Madeleine:
ce qui a été dgja dit & cet égard met la chose hors de
doute.

Maintenant, se disait-il, voyons quelles sont les rai-
sons qui portent Ja comtesse & se croire ma mere. C'est
aprés avoir miarement réfléchi sur ce sujet qu'il fut
amené A conclure ainsi: Je n'en veis quune, la res-
semblance. Existe-elle ?

Telle était la question qu'il fallail resoudre et e-ncorc.
colle-ci résolue, Karl n'osait se flatter de réussic d se
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portés direclemen( par mer sous le pavil-
lon de I'ine des Hautes Parties contrac~
tantes, du Portugal ou de ses colonies.

(ies importations auront lieu conformé-
ment aux stipulations des traités conelus par
la France avec la Grande-Brelagne, les 23
janvier, 12 octohre et 16 novembre 1860;
avee la Belgique, le 1* mai 1361 et le
192 mai 1863 ; avee le Zollverein, le 2 a0l
1862 ; avec I'Italie , le 17 aofit 1863, avec
la Suisse, le 30 juin 1864; avec les royau-
mes de Sudde et de Norwege, le 14 février
1865 ; avee I'Espagne, le 18 juin 1865; avec
les Pays-Bas, le 7 juillet 1865, el aux con-
ditions prévues par lesdits traités.

3. Les objets d’origine ou de manufacture
francaise énumérés dans le farif B, joint au
présent Traité, et importés dircctement par
mer, sous pavillon francais ou porlugais, de
France, d’Algerie ou - des colonies francaises
seront admis en Portugal aux droits fixés par
ledit tarif, tous droits additionnels compris,
sauf le droit dit d’émoluments, de trois pour
cent du droit principal , (qui conlinuera i
ttre percu. _

4. Les marchandises de toute nature, ori-
ginaires de 1'un des deux Pays et importées
dans T'autre, ne pourront étre assujelties a
des droits d’accise, d’octroi ou de consoni-
mation percus pour le compte de I'litat on
des communes, supérieurs a ceux qui gre-
vent ou gréveraient les marchandises simi-
laires de production nalionale. Toutefois, les
droifs a I'importation pourront étre aug-
mentés des sommes qui représenteraient les
frais occasionnés aux producteurs nationaux
par le systeme de 'accise.

5. Si I'une des Haules Parties contractantes
juge nécessaire d’établir un droit d'accise,
d'octroi on de consommation, ou un supplé-
ment de droit, sur un article de production
ou de fabrication nalionale compris dans les
tarifs annexés au présent Traité, l'article si-
milaire étranger pour élre immédialement
grevé & I'importation d’un droit égal.

6. Les HautesParties contraclantes se ga-
rantissent réciproquement le traitement de
la nation la plus favorisée pour tout ce qui
concerne l'importation, Texportation et le
transit. Chacune d’elles s’engage a faire pro-
fiter 'autre de toute faveur, de tous privi-
leges ou abaissements dans les tarifs des
droits a I'importation ou & I'exportation des
articles mentionnés ou non dans le présent
Traité, qu’elle pourrait accorder & une tierce
puissance .

Toutefois, il est fait réserve, au profit du
Portugal, du droit de concéder, au Brésil
seulement , des avantages particuliers qui
ne pourront pas étre réclamés par la France
comme une conséquence de son droit au

traitement de la nation la plus favo'rlse:..

Les Hautes parties _coxftractapt:esf f:enl;%e
gent, en outre, an’établir, 'une envers. au o
aucun droit ou prohibition d’importation
d’exportation qui ne sogt, en méme temps,
applicable aux autres nations. n

7. En ce qui concerne 1e§ marchandlags
et les 6tiquettes de marchandises ou de leurs
emballages les dessins et les marques de fa-
brique ou de commerce, les sujels dle chacun
des Klals respectifs jouiront dans l'autre de
la méme protection que les nationaux.

8. Les objets passibles d’un droit d’entrée,
qui servent d’échantillons et qui sont impor-
tés en Portugal, par des commis voyageurs
des maisons francaises, ou en France par des
commis voyageurs des maisons portugaises,
jouiront, depart et d’autre, moyennant les
formalités de douane nécessaires pour e€n
assurer la réexportation ou la réintégration
en entrepdt, d’une restitution des droits qui
devront étre déposés a I'entrée. Ces forma-
lités seront réglées, d’un commun accord,
enlre les Hautes Partiescontractantes.

9. Les fabricants ct les marchands francais
ainsi que leurs commis voyageurs, dlflﬂ-lt*’nt
patentés en France dans1'une de ces qgalltes,
voyageant en Portugal, pourront y faire des
achals ou des ventes pour les besoins de leur
industrie et recueillit des commandes avec
ou sans échantillons, mais sans colporter des
marchandises.

Il y aura réciprocité en France pour les
fabricants ou les marchands portugais et
leurs commis voyageurs.

10. Pour établir que les produits sont d’o-
rigine ou de manufacture nationale, I'impor-
tateur devra présenter a la donane de 1’autre
Pays soit une déclaration officielle faite de-
vant un magistrat siégeant aun lieu d’expé-
dition soit un certificat délivré par les con-
suls ou agenis consulaires dn Pays dans
lequel Pimportfation doit étre faite, et qui ré-
sident dans les lieux d’expédition ou dans
les ports d’embarquement.

11. Les dvoils ad valorem stipulés par le
présent Traité seront caleulés sur la valeur
au licu d'origine ou de fabrication, de I'objet
importé, augmenté des frais de transpert
d'assurance et de commission, nécessaires
pour l'importation dansl'un des deux Ktats
jusquau lien d'introduction, et des droits de
sortie, s'il v a liey.

L’importateur devra, indépendamment du
certificat d’origine, joindre a la déclaration
écrite constatant la valeur de la marchandise
importée, une facture indiquant le prix réel
et émanant du fabricant ou du vendeur.

Celte facture sera visée par un consul ou
un agent consulaire de la Puissance dang le

faire une conviction sur ce seul indice. Cette ressem-
blance en effet, eut clle-méme été attestée par Made-
leine, ce qui n'avait pas cu lieu on le sait, eut conlinué
a demeurer problématique. Le comte était mort depuis
vingtans. Personnesans doule nese souvenait de lui si co
n'était sa veuve, Madeleine et le vieux Joseph. Enfin
une ressemblance peu accusée, comme celle dont sem-
blait parler. la comtesse, pouvait-elle suffire a asseoir
une conviction? Autant de problémes i résoudre.

Quant a Madeleine, sa croyance se hasait, unique-
ment aussi, sur l'existence de ce signe noir que Karl
posseédait au bras gauche et celui-ci en contemplant mé-
lancoliquement ce signe qui Tavait jusqu'ici fort peu
préoccupé, semblait lui demander la solution des diffi-
cultés qui assombrissaient horizon de son avenir, I1
faul. lja\'oucr la circonstance du signe, sans lui paraitre
décisive était considérde par Karl comme plus impor-
tante que celle de 1a ressemblance, Le réeit de Made-
leine était net et précis. Sa mémoire , un moment re-
belle, semblait la servir aussi complétement que possi-
ble. Karl croyait done a V'existence de l'incident qu'elle
avait raconté; il est inutile de faire remarquer que sa
bonne foi ne lul paraissait pas douteuse. Seulement ot
le doute commencait pour lui, ¢'était lorsqu'il s'agissait
de savoir si Madeleine n'avait pas dans ses souvenirs
confondu un enfant avec l'autre; si ce n'¢fait pas le ﬁlb:
de la comtesse et non le sien qui possédait ¢ signe dis-

tinctif. Aprés vingt ans, si clle se souvenait de la scéne
rapportée plus haut (et Karl l'admettait, le croyait),
n'avait-elle pas pu errer sur un détail qui, & l’épvoque
I'avait peut-ttre asscz pen frappée? Il eut 6té bien dési-
rable pour le jeune homme qu'il put i cet égard ques-
tionner Madeleine ; mais ¢'6tait impossible pour le mo-
ment : autre sujet d'ennui.

Tel élait, en résumé, I'état des perplexités de Karl
et comme il prit la ferme résolution de sortir s ¢ était
possible , d'une situation toute pleine d'anxiétés et de
détresses morales, i) réfléchit aux moyens les plus con-
ven'nhles & employer pour parvenir i ce hut difficile.

Une seule personne, quant & présent, pensa-t-il, peut
ME renseigner en ce qui touche la ressemblance ot peut-
e‘trc aussi le signe: ¢'est Joseph. Je sais maintenant que
cest un serviteur modéle, un ami plutot qu'un domes.
tique de la maison. Je puis avoir confiance en co u;il
me dira : il faut le questionner, !

Et.liarl ayant un jour trouvé une occasion favorable
(car il fallait se cacher de la comtessc) eut avec] i ;
Joseph 'entretien suivant : s

s Joseph, je sais qui vous étes. N'osant pag par des
1':}150115 que vous comprenez, demander 3 Mme ;1‘ Haute-
ville des renseignements suy votre compte, je les gi
prisdans le hourg etle maire d'Eglemont lloian;n;cnf o
dit des choses que Jje ne vépéterai pas pour ne oy

-4 _ pas bles-
ser votre modestie. I suffjt que vous s b

achiez bien que

territoire de laquelle I'importation q;
faite. ‘ )

12. Sila douane juge insuffisantg | viley
déclarée, elle aura le droit de regey;, 101'
marchandises, en payant & Uimportaey,. |
prix déclaré par lui, augmenté de ting Poui
cent. ;

Ce payement devra 6tre effectué dqyg T
quinze jours qui suivront la déclaratiqy it
les droits, s’il en a 66 percu, seroy’
méme temps, restitués. '

13. L’importateur contre lequel la douage
des deux Pays voudra exercer le droit dq DIG.
emption stipulé par I'article précédent Pourry,
s’il le préfere, demander D'estimation g, ™
marchandise par des experts. La mémefaq;;
appartiendra a la douane, IOI‘SQ\‘_I'eHe e iy
gera pas convemable de recourir iy Pré:
emption. .

14. Si'expertise eoustate que la valeyy de
la marchandise ne dépasse pas de cing pour
cent celle qui est déclarée , par l'impgp_
tenr, le droit sera percu sur le montanf g,
ladéclaration.

Si la valeur dépasse de cing pour cent ce)),
qui est déclarée, la douane pourra i s
choix, exercer la préemption ou percevoir )
droit sur la valeur déterminée par les ex.
perts

Ce droit sera augmenté de cinquante pour
cent, a titre d'amende, si ’évaluation des
experts est de dix pour cent supérieure il
valeur déclarée.

Les frais d'expertises seront supportés par
le déclarant, si la valeur déterminée par la
décision arbitrale excéde de cing pour cen
la valeur déclarée : dans le cas contraire, ils
seront supportés par la douane.

15. Dans les cas prévus par Particle 13,
les deux arbitres experts seront nommés, 1'un
par le déclarant, l'autre par le chef local du
service des decuanes; en cas de partage ou
méme au moment de la constitution de I'ar-

{ bl
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‘bitrage, sile déclarant le requiert, les ex-

perts choisiront un tiers acbitre ; s’il y a dé-
saccord, celui-ci sera nommé par le prési-
dent du tribunal de commerce du ressort: si
le burcau de la douane est 4 plus d'un my-

[ riamétre du siége du tribunal de commerce

le liers arbitre pourra étre nommé, en France
par le juge de paix du canton, et, en Portugal
par le juge de droit ou par le juge ordinaire
dans les localités ol il n’existe pas de juge
de droit.

La décisiom arbitrale devra étre renduedans
les quinze jours qui suivront la constitution
de T'arbritrage.

16. Les déclarations doivent contenir tou-
tes les indications nécessaires pour l'appli-
cation des droits. Ainsi, outre la nature,

Jai toute confiance en vous. J'ai quelques questions &

vous faire el vous vous doutez bien sur quel sujet, sans
doute? Voyons, un plus long préambule est inutile.
Dites-moi, vous avez connu le comte d Hauteville?

— Depuis sa naissance.

— Bt le mari de Madeleine? :

— Plus tard, mais pendant plusieurs années aussi;
tout le temps qu'il est resté attaché a la personne du
comte d'Hauteville,

— Croyez-vous vous rappeler ses traits ?

— Je le crois, car c'étaient les deux personnes (qué
J'aimais le plus au monde, avec Mme la comtesse ¢t
Madeleine.

— Eh bien ! Joseph, vous le savez, je suis le fils &
Tune de ces deux femmes: le fils de la comtesse 0
celui do Madeleine. Si je me m'abuse, je n'ai de res
semblance sensible ni avee I'une ni avec I'autre.

(Joseph fit un signe de tete affirmatif).

Mais ne ressemblé-je point ou au comte ou 3 Je
son frére de lait, son fidéle serviteur ?

..Ioscph pencha la téte et réfiéchit un moment, On &
dit e, parun effort de sa volontg, il cherchait &
quer 'image des deux défunts qu'il avait tant aimés.

— On voit bien que je suis vieus, ditl enfin, La 0"
moire s'en va avec les forces. Tout & 'heure je croyal®
ME souvenir de ces deux visages que jai contempl®
Jadis hrillants de jennesse et de santé : mais qlll‘“d o
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POSTE AUX LETTRES.
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La goélette postale Stella-Mari

s est partie
pour Sydney, avec la correspondance de 1a

colonie, pour les Etats-Unig d’Amérique et
I'Europe; le 28 novembre, 3 8 heures 1/2 du
$0ir.

FAITS DIVERS.

On éerit de Philadelphie, le 15 octobre:

3 en B e W
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Parmi les entreprises projetées, il n’en est
aucune qui présente pour nous plus d’inté-
rét que celle du cible sous-marin devant nous
relier directement & la France et nous affran-
chir, au besoin, de tout tribut envers I’An-
gleterre. Les points de départ et d’arrivée in-
diqués seraient Brest en Europe, et 1'ile fran-
caise de Saint-Pierre et Miquelon, en Améri-
que. Les progrés de la science semblent per-
mettre cetle immersion sanss’appuyer surdes
points intermédiaires. Saint-Pierre, situde a
I'entrée du golfe de Sainl-Laurent, & proximité
du banc de Terre-Neuve, du Canada et des
possessions britanniques de 1'Acadie, pour-
rait envoyer des embranchements dans ces
parages; mais nousaurions une prolongation
spéeiale aux Etats-Unis, un cable & nous,
cOtovant au nord-est de la Nounvelle-Ecosse
et aboutissant sur le point le plus favorable
del’Etat du Maine, 4 Bangor oua Portland. Nos
rapporls avec la France se multiplient tous
les jours, et le télégraphe océanien ne pour-
rait que les rendre plus intimes, alors surtout
que la marine marchande de ce pays élargit
sans cesse sa place dans notre intercourse
et que ses constructeurs et ses capitaines sont
devenus les dignes émules des Américains et
des Anglais. Lundi 7 de ce mois, le paque-
bol Percire, dela Compagnie transatlantique,
parli de Brest, le samedi 28 septembre, est
arrivé 4 New-York, de quai & quai, en huil
jours et vingt et une heures. Ce voyage, le
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plus rapidement
entre les deux ¢g
honneur au p

accompli jusqu'a présent
continents, fait le plus grand
avillon fracais.

(Moniteur universel).

_Le 3 dece moisest mort, dans une petite
ville de I'Etat de Massachussets, un homme
dont le nom figurera parmi ceux des inven-
'[.l?UI‘S‘(‘.Ol(:i])I‘OS. Il s’appelait Elias Howe, et
cestalui que l'on doit la vulgarisation de la
machine a coudre. Simple ouvriermécanicien,
E}_ms Howe eut, comme tous les inventeurs
d incroyables difficultés & vaincre, el la pre:
miere moitié de sa vie ne fut qu'unlong mar-
tyre. Plusieurs fois réduit a la misére, frus-
tré de ses droits par des concurrents déloyaux
¢t condamné ase faire conducteurde locomo-
tive, il finit par trionpher de tous les obsla-
cln—;s et devint possesseur d'une fortune colos-
cale.

I’homme est mort, il estvrai, mais ’ceuvre
est restée. La Providence, dans les derniéres
annces de la vie de cet homme légendaire,
semble vouloir le dédommager des misdres
sans nombre quil’ontassailli an débutde son
invention. Tout alors lui réussit:

1° 1862. Il fonde la compagnie des ma-
chines Howe d’Amérique 4 Bridgeport, Con-
necticut;

2° 1864. Il commence la transformation
de sa machine déja placée au premier rang,.
Pendant trois ans il (ravaille sans relache
et arrive 4 en faire la premiere couseuse au-
tomatique a4 navette conservant toujours les
principes qui sont la propriété de son inven-
tion et auxquels aucune machine bien cons-
truite ne peut se soustraire.

L’apparition de sa nouvelle machine per-
fectionnée a I’Exposition universelle révele
d’une facon compléte la puissance etla valeur
de la fabrication de la compagnie des machi-
nes Howe d’Amérique.

Les deux plus hautes récompenses sont ac-
cordées & son président. Enfouré des félici-
tations et des hommagesde tons, Elias Howe,
que vingt-sept années d’un travail brilant ont
affaibli, retourne en Amérique et n’a que le
temps de nommer SOT SUCCESSEUT COmme Preé-
sident de la compagnie qu’il a fondée, et
va mourrir & 'endroit méme ou, ignoré de
tous, il construisit sa premiére machine a
coudre en 1845.

(Moniicur universel).

Pro
P

Balisage de la rade de Sourabaya™
(lle de Java).

Le Ministre de la marine ¢n Hollande a
requ avis du Gouvernement des Indes que, le
21 septembre 1866, le canal Nord de Soura-
baya a été balisé avec des balises-tonnes
Herbert. i
~ Ues barriques-fonnes sont ‘au nombre de
douze; elles ont 2™4 d’élévation, etsont dis-
posées dans 1'ordre suvant:

N°T  Blanche. — A I’endroit ot sur le
plan du canal de Sourabaya, ‘de Jansen (R4 édi-
tion de 1861), il ya une tonne extérieure
noire. : 7

N° II.  Blanche. — Droit au Sud et a
2 milles du n° 1.

Ne III. - Blanche. — Au 8. 1/2 0. du
n" IT et & la méme distance environ. ;

N° IV. Blanche. — Au S. 17° 0. du
n® IIT et & la méme distance.

N°V. Blanche. — Au S. 1/2 E. du
n°IV et a la méme distance environ, pres-
que droit & I'Est du fort Erfprins, a I’endroit
ol la carte ci-dessus porte une tonne noire.

N° VI. Blanche. -— Sur le Pisangs.

N° VII. Noire.— A I'E. 19° 35’ S. du
n°® I et 4 environ 2 milles.

N° VIII. Noire. — Au S.S. 0. du n° VII
et & 2 grands milles de distance.

NeIX. DNoire. — Au S. q. 8. 0. du
n® VIII et & un peu plus de 2 milles de dis-
tance. .

N°X. Noire. — AuS. 4 E. dun®IX
et a la mémedistance.

N° XI.  Noire. — Prés de Yandjongan,
au S. 40° O., a environ 1/2 mille de cette
poinle. . . _

n° XII.  Rouge. — Sur le Drievadem-

Bankje (Banc de trois brasses), entre Tand-
jong-Ajer et Tandjongan. On rappelle en
méme temps que, outre les tonnes ci-dessus
il y a dans ce canal une tonne en forme de
quille pour signaler 1'épave de la barque
Asultanie.

Jusqu'ici, la tonne extérieur du canal du
Nord qui était placée sur le bord Ouest de ce
canal, dtait noire et avail la forme d’une
bouée d’ancre ; maintenant c’est une bouée-
tonne Herbert dlanche, qu'il faudra laisser &
tribord en entrant.

Il est dit en outre, dansunautre avis, que
depuis qu’on emploie les balises-tonnes Her-
bert dans 1’Archipel ces derniéres sont les
seules qui portent une petite boule ; quand
on entre’ dans une rade, il faut laisser les

cherche & les comparer au votre (vous étes d}l méme
ige & peu prés cependant), un voile semble s'étendre
sur mon esprit et je ne sais comment vous répondre.
Pourtant, ajouta Joseph en s’approchant de Karl, et
en le regardant avec une attention persi.sta.nte, pourtant
(Jignore si je ne fais pas erreur) ; mais e trouve que
vous ressemblez un peu au défunt mari de Madeleme.
Cette déclaration bien que mitigée par I'expression
dun doute, frappa fortement I'esprit de I.{arl. Il avait
éspéré de Joseph une affirmation plus préc.lsc, une dé-
tision moins 6équivoque; mais, telle qu el}e é'tzut, la
déclaration du vieillard ne laissait pas que d’avoir pour
lui une grande importance. Ainsi la comtesse s'élait
fait illusion sur ce point, comme SUr les a\utres_ sans?
doute et dés lors, que restait-il de ses affirmations
Rien ! : ) ?
Mais ce qu'avait dit Joseph suffisait-il pour fau;e J),f?e
ser 4 Karl que Madeleine n'était pas dans 'erreu o
considérant comme son fils? L était 1out'e la ql;ges } h;
Joseph ignorait totalement I'incident du,?lg?ci ) reuére
pauyre Karl était obligé de conyenir qu iln é 8; [;; o
'Dllis avancé qu auparavant, qu'il 1'était moins ménll i,r e
ce sens que malgré sa volonte persévérante d'¢c an i
stere de sanaissance, il devait reconnaitre € L
1 n’entrevoyait plus aucun moyen poss! e
pendant & partir de la' con-
tout en s'avouant qu'il ne

e my
moment qu'i
Pour arriver a ce résultat. Ce
wersation qui précede, Karl ,

pouvait encore ‘prendre un parti, inclina fortement du
coté de Madeleine et se sentit instinctivement pénélré
de cette idée qu'il était le fils de cette dernicre. Seule-
ment la froide raison lui fit comprendre qu'il ne pou-
vait encore sur des bases aussi fragiles, prendre une
détermination décisive et que forcément il fallait attcr?-
dre. Il ignorait du reste & peun pres et }a. nature des dé-
marches que la comtesse avait faites d Nan‘c'y r;:t }e1'1r
importance. Il n'en prenait aucun souci et clait pré-
oceupé que du sort de }Iadclcinq. I'l‘av.:ut appris par
Joseph ot elle s était reéfugice. Ceci ?awalt tranqnillisé
mais ne 1'empéchait pas de chercher

pour un moment , :
une occasion favorable pour obtenir de la comfesse

qu'clle fit'quelques avances a Madeleine et I'engagea 3
revenir au chateau. ;

Joseph - avait raconté & Madelem.e, danf une flc ses
visites quotidiennes, la conversation qu il avait eue
avee Karl, sa réponse et J'attitude du jeune hf]mm{‘.:. G(.)t
incident, en démontrant & Madeleine que Karl n :%valt
pas de parti pris, lui avai.'t fait un sensible plaisir et
avait, comme nous l'avons dit, ravivé set? espé;:anc'es ;
si légeres, si fréles jusqu'alors. Quc]qu.es jours s'étaien
¢coulés sur cette bonne nouvelle {relativement p'arlanti
et, comme il arrive presque toujours en Parcll cas,
Madeleine, & force de la commenter int(z'ltteurement,
avait fini par s'en exageérer singulicrement I'importance.

11 serait difficile et, dans tous les cas inutile de dire au

moyen de quels raisonmements, plus ou moins spécicux,
la pauvre femme s'était misc en téte tant de chiméres
dorées. Elle avait, comme le dit, béti sur la pointe d'une
aiguille et, au premier choc, le faible acier sc rompit
soudain. :

Le jour oi la comtesse avait appris la réussite de sa
demande devant le tribunal de Nancy, Joseph, aprés
avoir' ét¢, comme on T'a vu, instruit par elle de cette
nouvelle, comprit qu'elle était ficheusepour Madeleine.
Toutefois il n'y atlacha pas une importance triés-grande,
parce que, malgré son ignorance des choses judiciaires,
certain bon sens pratique lui disait'que cette décision
ne pouvait porter un préjudice irréparable & Madeleine
qui 'y avait pas pris part, ‘que T'on n'avait pas inler-
rogée ni méme prévenue , et qu'il était toujours temps
pour elle de présenter ses griefs devant la justice, Si
elle se voyait réduite & employer ce moyen extréme.

- J »
(La swite au prochain n'j
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“‘%Ha” Qer0s blanches i tribord et les lonnes noires

nabord. 3
Yoyez le plan frangais n°® 1243, et l'ins-
truction n® 301, page 567.
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OCEAN ATLANTIQUE

Feu fiwe dans les détroits d’ Hooper
(Etats-Unis).

Le Gouvernement des Ltats-Unis fait con-
naitre que l'on vient de placer un phare a
pilotis dans le détroit de Hooper, baie G!le§a—
peake, pour remplacer le bateau-feu quiy
était auparavant. '

Le 14 septembre 1867, on a allumé dans
ce phare un feu fize blanc que l'on pourra
voir d'une distance de 8 milles avec une at-
mosphere claire. s ‘

L’appareil d’éclairage est dioptrique ou a
lentilles, et du quatrigme ordre (5°).

Le phare est sur le bane, par 1™ 95 d’ean,
marée moyenne, a 270 metres au S. E. dela
position qu’occupait le bateau-feu, il y a du
fond a 150 metres de sa base. Le phare est
peint en blanc et les pilotis sont rouges.

Feu fize sur U'ile Little-Cumberland,
(Etals-Unis.).

Le Gouvernement des Etats-Unis fait con-
naitre, que le 1° septembre 1867, on a allu-
mé de nouveau le feu de 1'ile de Little-Cum-
berland, située au coté Sud de 'entrée du
Sound de Saint-Andrew et de la riviere San-
tillo, Géorgie.

Le feu est fize blanc, élevé de 23™7 au-
dessus du niveau de la mer, et, avec une
atmosphere claire, on pourra le voir d’une
distance de 14 milles.

L'appareil d’éclairage est dioptrigne ou a
lentilles, et du troisieme ordre.

La tour est conique, peinte en blanc avec
une lanterne noire, et sa position est donnée
par 30° 58’ 34" N., 83° 44” 43" 0.

Voyez la série F, n® 321, 347, 423; les
cartesn® 2139, 2375, et'insiruction n™ 379,
page 82.

Fewtournant a Chipiona.
{Cote S. 0. d’Espagne).

Le Gouvernement” espagnol fait connaitre
que le 28 novembre 1867, on allumera un
nonveau feu dans une tour récemment cons-
truite sur les rochers Del Perro, entre la ville
de Chipiona et 'ex-couvent de Regla, pro-
vince de Cadix.

Le feu sera tournant blanc; montrant sa
plus vive lumidre de minute en minute : il
sera ¢levé de 68™6 au-dessus du niveau dela
mer, etavec une atmosphere claire, on pourra
le voir d’une distance de 23 milles.

L’appareil d'éclairage sera dioptrique ou &
lentilles, et du premier ordre.

Latourest ronde, ¢levée de 666 au-dessus
dusol et peinte en jaune clair ; elle est ados-
sée 4 la facade de la maison des gardiens,
carrée, 4 deux étages el peinte de la méme
couleur. La lanterne est blanche avec des
bandes rouges. Tout I'édifice est placé & 40
metres du bord de 1'eau, au N. 26° 0. du
phare de San-Sebastian, au 8. 49° 0. de celui
de Malandar, et par 36° 44’ N., 8° 47° 9" Q.

Le dangereux hanc de Salmedina reste au
S.82°0., 41 mille 1/4 du phare.

Le jour oti I'on allumera le feu Del Perro
on éteindra celui qu'on allume actuellement
sur I'église de Chipiona.

Les relévements sont vrais. Variation 19°
30'N. 0. en 1867.

Voyez la série C, n* 289 et 293; les car-
tesn® 1699, 1785, 2163 et 2313,

m——___—_—?-___________—
ETAT CIVIL

Saint - Plerre .
NAISSANCES.
2 décembre. — Frigalet (Marie—angoise).

MARIAGES.

97 novembre. — Le Norais (Joseph-Paul), ma-
rin pécheur, avec Turpine (Anne-Marie), sans pro-

fession. e
DECES.

31 novembre. — Jean (Charles), marin pécheur,
agt de 37 ans.

m
Bouvements du Port

DEPARTS.
BATIMENTS DU COMMERCE.

Goélette locale.

28 novembre, -— Goélette postale Stella-Maris,
patron Gautier, allant & Sydney.
Passagers: MM. Coste (Emile) , Coste
(Henry), Gautier (Gustave), armateurs, Le-
moigne, commis négociant et M™ Hérault.

ANNONGES

AVIS

M. Hamel, directeur de la Société d'Assurances
mutuelles maritimes entre les armateurs de Saint-
Pierre, pour la péche de la morue, prévient MM,
les intéressés a cette Association que la liste de
ceux qui veulent en faire partie sera close prochai-
nement.

En conséquence, il invite MM. les armateurs a
lui faire connaitre sans retard leurs intentions 4 cet
égard.

VENTE PUBLIQUE
AUX ENCHERES
Parsuite delicitation entre majenrs et mincurs
D'UN TERRAIN
$is & St-Pierre, rue du Barachois.

On fait savoira tous ceux aquiil appartien-
dra qu’en vertu de deux jugements rendus
par le tribunal civil de premitre instance de
aint-Pierre, les 25 et 27 novembre, présente
mois,

Alarequéte de: 1° Lafourcade (Joséphine),
¢pouse du sieur Roblot, (Gilles) et de ce der-
nier pour autoriser la dame son épouse , de-
meurant ensemble 4 Langlade ; 2° Lafourcade
(Jean-Xavier), journalier, demeurant 4 Lan-
glade;

En présence de: 1° le sieur Lafourcade
(Pierre), pris en son nom personnel ; 2° La-
fourcade (Victor et Joseph-Jules), mineurs,
représentés par M. Sasco (Elie), agent d'af-
faires, leur tuteur ad hoc.

Il sera, le samedi 14 décembre prochain,
4 une heure aprés-midi, procédé en la salle
d’audience du tribunal et par le ministére dy
Notaire de la colonie, 2 la vente, au plus
offrant et dernier enchérissenr,

D'uin immenble sis 4 Saint-Pierre , rues
Jacques-Cartier et du Barachois, consistant
€n un terrain propre  batir: tenant de 'ouest
& la veuve Ozon, du nord i Gauchet et a
Legouasse, du midi 4 la rue Jacques-Cartier,
de I’Quegt& Legouasse et alarue du Barachois.

Mise & prix fixée par le jugement : quatre
mille cing cents francs | ci. 4,500 fr.

L/adjudication de 'immeuble dont Ja dési-
gnation précéde aura lieu aux jour, heure et
lieu ci-dessus indiqués et conformément auy
conditions du cahier des charges déposé en

H] J :
I'étude du Notaire de 1a colonie oy toute per-
Sonne pourra en prendre connaissance.

i -Pier 3 v -
Saint-Pierre, le 27 novembre 1867,

Le Nolaire,

C. SALOMON,
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VENTE PUBLIQUE
AUX ENCHERES

D'un terrain appartenant & des mineurs

On fait savoir & tous ceux & qui il appir-
tiendra, qu’en vertu d’une délibération q,
conseil de famille des mineurs Rabot, en date
du 23 octobre 1867, homologuée par arrgy
du Conseil d’appel des iles Saint-Pierre gf
Miquelon, en date du 19 novembre 1867,

A la requéte du sieur Leconte (Auguste),
mandataire du sieur Rabot (Joseph), tuteny
desdifs mineurs Rabot (Bugéne et Gustave),
il sera, le samedi 14 décembre prochain, 3
une heure aprés-midi, procédé en la salle
d’audience du tribunal et par le ministére dy
Notaire de la colonie, & la venle, au plus
offrant et dernier enchérisseur,

D'un immeuble sis a Saint-Pierre, rue deo
la Boulangerie, appartenant audits mineurs
et consistant en un terrain propre a batir -
tenant du nord a Jouanne, du sud i veuve
Darruspe ou ayants-cans?, de 1'est & Allard
de 'ouest a la rue de la Boulangerie.

Mise & prix fixée par l'arrét:. mille huit
cenls francs, ci. s oo 1,800 fr.

L’adjudication de I'immeuble dont la dési-
gnalion précede aura lien aux jour, heure et
lieu ci-dessus indiqués et conformément aux
conditions du cahier des charges déposé en
I'étude du Notaire de la colonie, ot toute per-
sonne pourra en prendre connaissance.

Saint-Pierre, le 26 novembre 1867.

Le Notaire,

C. SALOMON.

o
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VENTE PUBLIQUE
AUX ENCHERES
D'UNE
MAISON ET D’'UN JARDIN

Appartenant & un mineur.

On fait savoir & lous ceux & qui il appar-
tiendra qu'en vertu d'une délibération du
conseil de famille du mineur Giroult, en date
du 10 octobre 1867, homologuée par deux
arréts du Conseil d’appel des iles Saint-Pierre
et Miquelon, en date des 22 octobre et 19
novembre 1867 ,

A la requéte du sieur Ledinot (Théodore),
tuteur du mineur Giroult (Eugene-Frangois),
il sera, le samedi 14 décembre prochain , &
une heure aprés-midi, procédé en la salle
d’audience du tribunal et par le ministere du
Notaire de 1a colonie, 4 la vente, au plus of-
frant et dernier enchérisseur,

D’un immeuble sis & Saint-Pierre, rue
Truguet, appartenant audit mineur et consis-
lant en une maison et un jardin : tenant du
nord 3 Lemetayer, du sud ala rue de I’Ecluse,
del'est & la rue Truguet, del'ouest & Girardin
(Hippolyte).

Mise a prix fixée par arrét: mille francs,
Blhe s 5 4 aoa o bGesdW R KL 41,0008,

L'adjudication de I'immeuble dont la dé-
signation précdde aura lieu au jour, heure et
lien ci-dessus indiqués et conformément
aux conditions du cahier des charges déposé
en I'étude du Notaire de 1a colonie, ol toute
personne pourra en prendre connaissance.

Saint-Pierre | 1¢ 94 novembre 1867.
Le Notaire,

SALOMON.
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